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ADATTAR

CSOKONAI-DALOK KOLOZSVART LEVO KEZIRATOS ZENEI GYUJTEMENYEKBEN

Koztudomast, hogy Csokonai Vitéz Mihaly zenekedveld, zeneértd kéltdink kozil valé.
Munkaiban szamtalanszor bukkanunk zenei vonatkozasokral. Kolt6i iejlodésének egy sza-
kaszaban a népkoltészet felé fordult. 1797-ben 300, majd 45C népdalbdl allé gyiijtemény
kiad4sat tervezte. Gyfijteménye sajnos elveszett. Hatdsa azonban érezheté szdmos dalaban,
nyelvezetében. Hogy mennyire becsiilte a népi koltészetet, a népdalokat, s hogyan allitotta
szembe a kiilioldieskedd réleg miiveltségével, arrél egyik levele is tandskodik: ,,...Hall-
gassatok figyelemmel a danolé falusi lednyt és a jambor puttonost — irja e levelében
(Janeso i, m. 496).

1795 tavaszan kiadasra keriild miiveihez zenei anyag (,klavirra valé koétazasok™)
mellékelését is tervbe vette. Mint ismeretes, ez a terve sem valdsult meg. Eletében mind-
Ossze harom kolteménye jelent meg kottaval: A pillangdhoz, Szemrehanyas, A reményhez;
Bécs, 1803 (v6. Major Ervin: Csokonai és a magyar zene. Uj Zenei Szemle, 1954 :
12. sz. 39). Zenei miiveltségének elemeit a kollégiumi kantusban szerezte, zenében kiilon is
képezte magat; zongorazott. Mint publicus praeceptor diakjait gyakran zenéltette, énekeltette
(Pukanszkyné Kadar Jolan: A vardzsfuvola elsé magyar forditdsa. Zenetudoméanyi Tanulma-
nyok V. Szerkeszti Szabolcsi Bence és Bartha Dénes. Bp., 1957. 441—65). Leforditotta -
iobbek kozott Mozart Varazsiuvola cimii operdjanak szovegét (P. Kadar Jolan i. m. 450).

Csokonai egyrészt kész dallamra irt verseket az énekelt verbunkosok mintéjara, mas-
részt egyidejiileg szerzett verset és dallamot a népdal, vagy népies miidal mintajara, har-
madsorban meglevd verseihez alkalmazott kész dallamokat (Szabolesi—Téth i. m. i. h.).
Szam szerint szaznal t6bb Csokonai-vers megzenésitésérdl tudunk (lasd: Sonkoly Istvan:
Csokonai és a zene. Repertoriumi kisérlet. Magyar Zene 1 [1961] VII—VIIL sz. 116—33:
94 - e dolgozat végén 4 1 3).

»Csokonai és a czene® — régi témaja zeneirodalmunknak; tanulmanyok egész sora
foglalkozik e kérdéssel?; itt csak a legiontosabb mozzanatokra utaltam ezzel kapcsolatban.

Dalai szamos kéziratos és nyomtatott gyiijteményben fordulnak el6. A kovetkezd
sorokban szamba veszem a Kolozsvart (Cluj) talalhat6 kéziratos zenei gyfijtemények
Csokonai-dalait. A szoban forgé kéltemények mindenike dallammal szerepel.

A kolozsvari kéziratos zenei gyfijtemények kozil Almdsi, Tdth és Madasséban talalunk
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£ 2 A hangszerek egész sorat emliti Laniomtdl bicsivétel cimii versében,gFelsorolja az oboat, trom-
bitat, harfat, lantot, orphidt, bracsat, nabliumot. Apollé énekérdl olvashatunk Tempefsi cimi mivé-
ben (Rozdlia dala). A zene hatdsarél elmélkedik Dorottya cimii mivében. Tucatnyi zenei mozzanat
Otlik fel e milG egyes részleteiben, s ennnél t5bb téncfajtdt lejtenek Dorottya vendégei (minét, anglus,
kontraténe, 'lengyel, stdjer, galoppata, sztraszburger, handk, valcer, mazurka, szabdcs, kozdk, ugrés,
verbunkos). Kedvenc lednyalakja zongordhoz il és énekét maga kiséri, Haydn bajos éneke is elréppen
a2 Tavaszhoz sz6lé ajanldsban, Vers és melédiarél, a dal irodalmi és zenei &sszefiiggésérdl ir az
Anakreoni-, valamint a Lilla dalok bevezetSjében. L&sd: Csokonai vitéz Mihdly Vdlogatott miivei. Sajté
ala rendezte és a bevezetdt irta Jancsé Elemér. Bukarest, 1958. 83, 139, 257, 232278, 135, 415, 343—345,
294, valamint Szabolcsi Bence—TWéth Aladar, Zenej Iexikon, Csokonai cimszé. Bp., 1930, I, 197198,

2 Az eddig felsoroltak melleit idevdgé fontosabb tanulmény Molnar Antal, Nyugatias magyar
dallamok a XVIII. szdzad végén és a XIX. szdzad elsé felében, Zenetudomdnyi Tanulmdnyok IV. Szer-
keszti Szabolesi Bence és Bartha Dénes. Bp., 1955. 103—162.




04 - ADATTAR

Csokonai-dalokat. E gyiijtemények az Egyetemi Konyviar kézirattaranak tulajdonat képezik?,
Vegyiik sorra az egyes dalokat, betfirendben®,

L. A bikkal kiiszkédoé (Eletem mai)

Madassnal (42) a szoveg egy versszak. Lejegyzésében figyelemre mélié a mentiett-
jellegre val6 kiilon utalas (Andante, tempo di menuetto). A sorzaré hangokat egy-cgy egy-
seggel megnyiijtja.

Tcthnal (12—118) ,Aria“ felirassal, kisérettel, szintén egy versszaknyi sziveggel
talaljuk e dalt. Sem Madass, sem Té6th nem emliti a koltd nevét. Molnar Antal e dalt bécsi
rokoké-stilusiinak tartja, s feltételezi, hogy kész dallamra keletkezett a vers (Molnar
i. m. 117). Mindkét Kéziratos forras dallama kézeli valtozata a Molnar altal kozolinek
(uo. 26. sz. kottapélda).

2. A fekete pecsét (Gyéaszpecséije kedvesemnek)

Almdsinal (1. 145.) a sziveg 6X6 sor, Madassnal (95) 6X5 sor. Feltiing az item-
nem kiilonbozé volta a két kdzeli valtozatban (Almasinal 2/s, Madassnal 3/4).

Sonkoly tévesen allitja e dallal. kapcsolatban, hogy Almasi kétkotetes gytijteményében
zongorakisérete is lenne (Sonkoly i. m. 119).

3. A feléledt pasztor (Ott, hol a patakocska)

Almasi (I1. 191.) a dallam ala irt szoveggel jegyezte le. Tothnal (14—119) a szoveg
hidnyzik, a dallamnak kisérete is van. A Kkoltdre nem utal, a versre is csak a kezddsorral.
Molndr szerint a dallam lengyel eredetii (Molnar i. m. 105). A dallam egymasnak s az
Arany Janos népdalgyiijteményében levéknek is valtozata (Kodéaly Zoltan—Gyulai Agost: °
Arany Jdnos népdalgyiijieménye. Bp., 1953. 1. 5. sz., valamint 78—9. 1.).

4. A kesergd ézvegy (Kedves test hat itt szemléllek)

Tdth (28—125) sem a mii cimét, kezdésorat, sem a koltd nevét nem irja ki, Felirasa:
~Aria M[a]esto[so]“. Kisérettel masolta, Feltfindek hangszeres eredetre valld magas fek-
vésli hangjai. Lejegyzése, a 1obbi daltél eltérden, néhany helyen hibas ritmusi.

5. A maganossdghoz (Aldott magénossig, jovell)

Toth (19—123) ,Aria“ felirassal, kisérettel szoveg nélkiil mésolta le.

6. A nap innepe (Idvez légy éldas forrasa) 4 '

Almdsindl (1. 139.) a szoveg 10 X 4 sor. Téthndl (53—115) ,Halkal s megindulva“
felirassal, kisérettel, egy versszakkal talaljuk. Toth is, Almasi is a Marton-féle kozlésrél
masolta, kozvetve, mas-mas forrasbél, s néhany helyen eltérve az eredetitsl (Csokonai
Vitéz Mihaly Poétai munkdi, Kiadta Marton Jo'sei. I1I. kotet. Lilla ddak. Bétsben, 1813.
Fiiggelék. Tovabbiakban: CsVMM). '

7. A pillangbhoz (Hamar kovetje a tavasznak)

Téthndl (33—129) ,Lassan s folyvast / Heydentdl [!]% Almdsinal (1I. 83.) ,Csen-
desen / Heyd[n]* felirast olvashatjuk e dalnal. Téth a kiséretet is lemasolta, hangszeres
utéjatékaval egyiitt. Szovegébol egy versszakot irt le. Almasi Téthhoz viszonyitva jelenték-
telen kiilénbségekkel, 8 X 8 soros szoveggel masolta le, de csak a dallamot. MindRettsjik
forrasa a Marton-féle kézlés (CsVMM i. h.).

8. A reményhez (Foldiekkel jatszd)

Almasi (I1. 98.) e kotetekben megnyilvanulé kovetkezetességgel csak a dallamot ma-
solta le, s ez némileg eliitd variansa T 6thénak, mely az altaldnosan ismertebb, Almadsinal
a szoveg 4 X 16 sor. Utdna Panaszok cimii koltemény 16 sora kovefkezik, a kolid meg-
nevezése nélkiil. ;

.~ Tdih (9—117) uta]l a zeneszerzére is (, Kossovich Urtol Bétsben“). A sziveget nem
irja ki, a dal kiséretét pedig roviditett hangjegyirdssal masolta, a Marton-féle kiziés nyo-
man, a forrastdl helyenként apré eltérésekkel (CsVMM i. h.).

? Madass Séndor énekeskdnyvének jelzete Kz 1531, Téth Istvan kotlaskonyvéé Kz 1668, Almési
Samuel gyljteménye még beosztallan. Az elsd ketid ismertetését lasd Szabo T. Attila, Az Erdélyi
Mudzeum-Egylet XIV—XIX, szdzadi kéziralos énekeskonyvei EIrSz VI (1929), 3—4. sz, 291292, 303—304,
az utobbiét a NyI'K egyik kdvetkezé szamaban e sorok iréjénak tollabdl.

¢ A dal cime utén zdréjelben a kezddsort is feltiintetem, mert sok eseiben ez utébbit irta fel a
gyiijté, Ahol kiillon nem tiintetem fel, a maésolé utal Csokonaira, A dalok leldhelyét a gyijts neve
utdn jelzem, zardjelben. Almasinal a romai szam a kotetet, az arab az illetd kotet dalanak szamat
jelenti. T6thnal a zenei darab széma utan kétdjellel az oldalt is kifrom, mivel tobb oldalszdmozés is
eléfordul a kétetben. Madassnal csak a dal szamara utalok A cimeket és a kezdGsorokat mai helyes-
irdsi szabalyok szerint irom.
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Sonkoly nem emliti, hogy e dal Almasi kétkétetes gylijteményében is megtalalhatd®,
9. A rozsabimbohoz (Nyilj ki nyajasan mosolygé rézsabimbd) :
Almasindl (1. 47.) szovege 3 X 8 sor. Magyar népdal hatdsdra utalhat szerkezete,

ritmusa (lasd: Kodaly Zoltan: A magyar népzene. A példatart szerkesziette Vargyas Lajos.

Bp., 1952. 390: sz. dallam).

10. A tavasz (Fogjatok bé szent arnyékok) _

Tothnal (41—152) e dal felett ezt olvashatjuk: ,Csokonai Poetikus munkai II. Dar.
105. lev. Musikéara vette Fusz [!] Janos“. Toth forrasa ebben az esetben is a Marton-iéle
volt (CsVMM II. k. Erre utal Toth jegyzete is. Anakreoni dalok. Béts, 1813). Kisérettel
s ¢gy versszakkal masolta le.

Almasi dallama (I. 182.) azonos Téthnéval, illetéleg a Marton-féle kozléssel, Almasi
azonban a melizmaknal kitetie a kotbjeleket, s kiséret nélkiil masolta le ezt is. Szbvege
6 X 4 sor. Molnar szerint a dallam a bécsi klasszikus zene modoraban késziilt. Egy val-
tozatat G is kozolte (Molnar i. m. 117, illetéleg 23. sz. kottapélda).

11. A tihanyi ech6hoz (Oh Tihanynak riadé leanya)

Almdsinal (1. 80.) a dal szbvege 10 X 7 sor, dallama nem a kozismert. Feltiind %-es
Gitemneme. Kozismert dallaménak tobb valtozatat lasd tSbbek kézott Arany Janos népdal-
gytijtemenyeben (Kodaly—Gyulai i. m. II. 24. sz. dal, illetéleg 84., 85, 159. L.).

12. Az emberiség s a szeretet (Felfogadtam szaz meg Szazszor)

Almasinél (1. 40.) a széveg 13 X 4 sor. Dallama egyetlen hangnyi eltéréssel, a koto-
jelek feltiintetésével, mas értékd eldkékkel, azonos Marton 1813-1 kozlésével (CsVMM
HI. k. Fiiggelék). Sonkolynal téves az Almasira vald utalas (Sonkoly i. m. 122).

13. Az eskiivés (Eskiiszom, szép Lilla, hidd el)

Almdsinal (1. 29.) szévege 15 X 2 sor. Dallama nem a kozismerts. Sonkoly tévesen
utal az Almasi-gyiijteményben lev szamara (Sonkoly i. m. 123).

14. Az estvéhez (Csendes estve! légy tantija) :

Almasinal (1. 151.) szovege 5 X 12 sor. Mas dallammal talaljuk Molnar kozlésében
vagy Arany népdalgyfijteményében (Molnar i. m. 15¢c sz. kottapélda; Kodaly-Gyulai i. m.
1. 83. sg.). Sonkoly nem emliti, hogy e dal Almasi gyiijteményében is megtalalhats (Sonkoly
o 123, :

15. Az utols szerencsétlenség (Zokoghat még egy beliicskét)

Almdsinal (1. 19.) szovege 30 X 8 sor. Valtozatal kézli Molnar, a szivegsorok mas
elhelyezésével (Molnar i. m. 22. sz. kottapélda).

16. Bacchushoz (Evoe Bache evan evoe) ;

Almdsinal (1. 76.) szdvege 6X 8 sor. Almasiéhoz® kizel all6 dallamvaltozatat, mas
szoveggel, Kin Laszlé gyiijteményében, valamint Aranyéban taldljuk (Kén Laszlé: A rma-
gyar dal. Bp., €. n. III. k. 30. sz.; Kodaly—Gyulai i. m. 43). Sonkoly téves szdmra hivat-
kozik Almasi gylijteményével kapcsolatban (Sonkoly i. m. 123).

17. Bdcsmegyei leveleire (Amidén [!] tiromba latom)

Almdsinal (1. 8.) szbvege 2 X 8 sor.

18. Biicsiivetel. Kettds dal (Mégyek mar. Engedd meg kedves kincsem)

Almdsinal (I. 60.) szdvege 7 X 6 sor, jeldlve a parbeszéd szerepldinek valtakozasat.
Pératlan s paros iitemii valtozatat lasd Arany népdalgytijteményében (Kodaly—Gyulai i. m.
II. 1. sz, 76., 77., 151. 1.). Molnar szerint a dallagm , oszirdk népdalszerii minét, illetsleg
mazurka (Molnar i. m. 105., 117.). Sonkoly tévesen tiinteti fel lelohelyét az Almasi-gyiijte-
ményben (Sonkoly i. m. 123).

19. Egy eltorott vasmacskdhoz [!] (Arany linccal kitélek)

Almdsinal (Il. 47.) szovege 2 X 4 sor, Madassnal (50) szintén. Sem Almadsi, sem
Madass nem utal a kéltére. Madassnal csak a meghuzott vonalrendszert talaljuk a dallam
helyén. Sonkoly nem emliti e dalt Almasi gylijteményébdl (Sonkoly i. m. 123).

20. Egy kis tulipdnhoz (A hatalmas szerelemnek)

Almdsinal (1. 46.) a szbveg 3 X 4 sor. Sonkoly nem emliti, hogy e dalt megtalaljuk
Almaésinal is (Sonkoly i. m. 124).

3 Sonkoly i. m. 120. Sonkoly hivatkozasa a MTA birtokaban levd, Gtkotetes gylijtemény mdésodik
kiletére vonatkozik. -Itt emlitem meq, hogy Sonkoly a kétkotetes Almdsi gyfijteményben levé Cso-
konai-dalok egyharmaddt nem emliti, t5bb dalndl pedig téves lelGhelyet ko6zol; az egyes dalokndl erre
utalok. Téves Sonkolynak az az allitasa, hogy e kér Almadsi-koétet része lenne az 6tkStetesnek, E két
kotet 8nallé gyljtemény, amint ezt kimutatom a gyflijtemény ismerietésében, Lasd: Sonkoly i, m 132,
valamint a keésobb meqgjelend ismerietést a kétkotetes Almasi-gytijteményrsl,

¢ Kozismert dallamat lasd tébbek kézoti: Kern Aurel—Molnar Imre, Daloskert, Bp., 1927, 23. sz.
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21. Egy vén fanak drnyékdban régen szenvedd rézsafa (Gyenge rézsabokor)

Almdsinal (Il. 39.) a dal szovege 15 X 2 sor. Viltozatat lasd Marton kozlésében
(CsVMM 1L k. Fiiggelék). Szembetiind Almasi véltozatdnak hangneme’.

: 22. Feliohaszkodas (Mig elkezdeném énekem)

Tothnal (7—116) kisérettel, s egy szakasznyi sz_iivgggel fordul el6. Dallama hangroi
hangra megegyezik Marton kozlésével (CsVMM- I.' k. Beka-egérhartz. Dorottya. Bétsben,
1813). Sonkoly nem emliti, hogy Almasi gyiijteményében is 'megtalalhaté e dal (Sonkoly
i. m. 124—25). Almdsinal (I1. 70.) a szoveg szintén egy szakasznyi, dallama kozeli valto-
zata Marton kozlésének.

23. Fillishez (A semmiség orok tavaban)

Almdsinal (11. 49.) szivege 7 X 4 sor. Hangszeres regiszterben mozgé, valésziniileg
utélag a kész dallamhoz alkalmazott vers.

24. Ha bort iszom, vigadhatok

Almasi 6t szakasznyi szoveget masolt le Csokonaira valé hivatkozassal (I. 122). A dal
cime Almésinal: Népdal. Csokonaiénak tariotta e dalt Bartalus Istvan, Erdélyi Janos, Kin
Laszlo, sot 1917-ben Harsanyi Istvan is. Viszont a Harsanyi—Gulyds-iéle 1922-es Ossz-
kiadasban nem talalhaté®. El6 népzenei valtozatat Kodaly Zoltan gyiijtésébdl s kozlésébdl
ismerjik (Kodaly—Gyulai i.-m: 76., 150.). Sonkoly nem emliti, hogy e dal Almasi két.
kotetes gyiijteményében is elofordul (Sonkoly i. m. 125. Utaldsa az otkdtetes gyiijteményre
vonatkozik. ).

25. Kilakadds (Biz én [ne]m is t6r6dom mar) :

Almdsinal (I1. 55.) szdvege 5 X 6 sor. A két utalsé sorban levd kotdjelek utélag atvett
dallamra vallanak, ugyanis a kotéjelek ellenére mindenik hang szétaghordozé.

26. Lilla bucstizalogjai (Vigassagnak, fdjdalomnak)

Almasinal (I. 15.) szBvege 7 X 4 sor. Sonkoly nem emliti, hogy e dal Almasinal is
eléfordul (Sonkoly i. m. 126).

27. Megkovetés (Ha- haragszol, [me]gkovetlek)

Almdsinal (1. 14.) a szbveg 6 X 4 sor. Az eredeti sziveget az utolsé négy iitemben
megtoldja ,La-la-la“-val, s ez arra enged kovetkeztetni, hogy utélag alkalmaztak a kolte-
ményt e dallamhoz. Teljes titemmel kezd6dd, mazurka-szerli valtozatat kozli Molnar (Mol-

nar i. m. 30. sz. kottapélda). Sonkoly nem emliti, hogy Almasinal is megtalalhatd ez a dal
{Sonkoly i. m. 126). :

28. Miért ne innank? (lgvunk baratim) .

Almasinal (1. 56.) “szovege 3 X 8 sor. Valtozatat megtalaljuk Arany népdalgyiijtemé-
nyében (Kodaly—Gyulai i. m. IL. 4. sz.).

29. Oh nagy egek, ratok apelldlok

Almadsinal (1. 165.) is, Madassnal is (48) a szoveg 93X 4 sor. Sem Almasi, sem
Madass nem utal Csokonai szerzéi volfdra. A Harsanyi—Gulyéas-féle 8sszkiadasban viszont
Csokonai miiveként szerepel ez a koltemény (Harsanyi—Gulyas i. m. XIV—XV. 1.). Vilto-
zatat Arany népdalgyiijteményében is megtalaljuk “(Kodily—Gyulai i. m. II. 29. sz.).
Sonkoly nem emliti, hogy e dal Almasinal 1s megtalalhaté (Sonkoly i. m. 127).

30. Rézsim sirja felett (Forrd séhaijtasok)

Toth (6—115) e dalt kisérettel, hangszeres utdjatékkal, egy szakasznyi szoveggel
s néhany hangnyi eltéréssel miésolta le” Mérton kiadasabél (CsVMM III. k. Fiiggelék).
Ennek egészen kozeli valtozatat kézolte Molnar (Molnar i. m. 21. sz. kottapélda). Almdsi
gyvijteményében (II. 71.) mas dallammal, s két szakasszal talaljuk ezt a kolteményt,

31. Sebes élet (Fogy az élet) _

Toth (27—125) a kezdGsorral utal e dalra, a kélid megnevezése nélkiil. Szivege
hianyzik, dallamat kisérettel masolta le. Eltérd ritmusti varidnsat kozolte Molnar (Molnar
.. m. 25, sz, Kottapélda). :

32. Siralom (Gerliceként nyOgdécselek)

Almdsinal (1. 53.) szovege 8 X 4 sor. Dallama kozeli valtozata a Szerelemdal a csiké-
bords kulacshoz cimii dalnak. Kozeli dallamvéltozata megtaldlhaté a Harsanyi—Gulyas 8ssz-
kiadasban Halavany hold cimen (Harsanyi—Gulyas i. m. III. 369). Sonkoly nem emliti,
hogy e dal Almasinal is eléfordul (Sonkoly i. m. 128—29).

? Elstag: oOsszhangzatos moll, utdtag: ua. felfelé alterdlt negyedik fokkal (bdvitett szekunddal).

8 Kodaly-Gyulai i. m. 150., Kin i. m. III. k. 10. sz., illetve V. k. 26. sz., tovabb& Csokonai Vitéz
Mihdly Usszes miivei hdrom kétetben. Bevezetéssel elldtva kiadtdk Harsdnyi Istvdn és Dr. Gulyds
Jézsef. Bp., &. n. [1922]
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33. Szegény Zsuzsi, a tdboroziskor (Estve jtt a parancsolat)

Almdsi (I. 66.) hat négysoros szakaszt jegyzett le a kolteménybsl. Valtozatat kozolte
Bartalus ,Egy erdélyi gyfijteményb6l“ (Bartalus Istvan: Magyar népdalok, Bp., 1883. III. k.
21. sz.). Sonkoly az Almési kotetre hivatkozva téves sorszamot kozol (Sonkoly i. m. 129).

34. Szemrehdnyds (Lilla, mig ingé kegyelmed)

Toth (15—119) szdveg nélkiil, cimével, kezddsoraval, kiséretével masolta e dalt 8/g-os
titemben. Almdsinal (I. 25.) ‘a szbveg 3 X 8 sor; a dallam %4s-os iitemii. Madass (96)
szintén harom szakaszt mésolt lg, s a dallam nala is 8/s-os iitemifi. Marton ezt a dalt is
kizblte, kisérettel, ®/5-os titemben (CsVMM III. k. Fiiggelék). Téth és Madass véltozata
kozelebb all ehhez, Almasié i6bb eltérést mutat. Sonkoly nem emliti, hogy e dal Alméasinal
is elofordul (Sonkolv i. m, 129).

35. Szerelemdal a csikébords kulacshoz (Draga kincsem, galamboceskam)

Almdsi (1. 77.) a dal hiisz szakaszat maésolta le. Ennek kozeli valtozatat megtalaljuk
Bartalus gyfijteményében, Bothos Istvan, kolozsvari zenetanar nyoman kozdlve (Bartalus
i. m. VIL k. 168. sz.). Almési otkifeles gyfijteményének V. kitetében ugyanez a kolte-
meny /mds, kozismert dallamaval fordul elé 145. szam alatt®. Itt azonban csak az elsd sza-
kaszt irja le, s utal az Gtkétetes gyiijtemény ma lappangd 1. kitetének 174. szami daléra.
A kizismert dallam valtozatat megtalaljuk P. Horvath gylijteményében, valamint Halavdny
hold kezdettel a Harsanyi—Gulyas sszkiadasban!®. Sonkoly e dalnal sem emliti, hogy meg-
talalhato Almasi kétkdtetes gyiljteményében is (Sonkoly i. m. 129—30).

ES

Amint lathats, a hirom kolozsvari zenei gyljteményben 35 megzenésitett Csokonai-
kolteménynek 46 viltozata taldlhaté” (Almasi: 30, Toth: 12, Madass: 4), Ezek koziil mintegy
tiznek tobb eliitd dallamit is ismerjiilk. E kéziratok koziil kiilondsen figyelemre mélfo
anyagot tartalmaz Almasi Samuel kétkdtetes gviijteménye: szam szerint az eldfordulasok
kétharmada, dallam szempontjabél pedig igen gyakran kevésbé ismert valtozatok vagy a
kozismerttél eliité dallamok ezek. Almasi és Madass teljes szdveget masol a legtobb eset-
ben, Téth ezzel szemben csak a zenei anyagra fektet kiilondsebb silyt.

A bemutatott Csokonai-dalok kézil négy nincsen benne Sonkoly repertériumdban:
1. A kesergd Ozvegy (4. sz.), 2. Egy eltorott vasmacskahoz (19. sz.), 3. Lilla biicstizalogjai
(26. sz.), 4. Sebes élet (31. sz.). _

Ehhez vegyiik hozzd a Molnir Antal altal is emlitetf harom dalt Csokonai Eurépa
elragadiatisa c. miivébél (1. Hajdan a régi vildgnak, 2. J6, hogy az artatlansagnak,
3. O is sok szép kérésére. V6. Szabolesi—Toth i. m. 198), mely minden bizonnyal elnézés
folytan maradt ki az emlitett repert6riumbdl. .

A harom kolozsvari kézirat Csokonai-dalai teljesebbé teszik a k&ltd megzenésitett ver-
seirdl sz6l6 irodalmat, s e dalok korabeli nagy népszeriisépét tantsitjak.

BENKO ANDRAS

ADATOK A DOLGOZO PARASZTSAG FELSZABADULAS UTANI
SZOKESZLETGAZDAGODASAHOZ

A kolozsvari Babes—Bolyai Tudomanyegyetem magyar nyelvitudomanyi tanszéke az
RNK-beli magyar nyelvjarasok torténeti és leiré jellegii tanulmanyozasa mellett terv-
feladatainak keretében jelentds szerepet tulajdonit nyelvjarasaink mai szokincsanyaga vizs-

® Alméasi &tkdretes gydjteményénck V. kotetét a Folklér Intézet Kolozsvdari Fidkjéban hasznal-
tam, ahova tanulmanyozds 'végett hoztdk at a Ma4ramarosi Rajoni Kénywvtarbol.

0 Bartha Dénes—Kiss Jozsef, Utddiélszdz énekek, Paléezi Horvéth Addm dalgyiijteménye az 1813,
évbél. Bp. (1953. 139) b sz., 538, 583. 1., valamint Harsanyi-Gulyas i. m. III. 369.
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